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Prescribed by Secretary of State 
Sections 4.004, 83.010, 85.004, 85.007, Texas Election Code 11/2021 
 
NOTICE OF SPECIAL ELECTION (COUNTY) 
AVISO DE ELECCIÓN ESPECIAL (CONDADO) 
 
To the registered voters of the County of _____Young ____________________________ , Texas: 
 
(A los votantes registrados del Condado de ______Young_____________________________ , Texas) 
 
Notice is hereby given that the polling places listed below will be open from 7:00 a.m. to 7:00 p.m.,  
 
___11__/___07__/_____2023_____for voting in a special election to elect: 

“Adopt or reject the proposed Constitutional Amendments as submitted by the 88th Legislature, Regular Session, of the State of Texas and the 88th Legislature, Second Special Session, of the State of Texas.”
 
(Notifíquese por la presente, que los sitios de votación citadas abajo se abrirán desde las 7:00 a.m. hasta las 7:00 p.m. el __11___/__07___/____2023______ para votar en la elección especial para elegir:  

 “Adoptar o rechazar las enmiendas a la constitución propuestas tal como fueron presentadas por la 88° Legislatura, Sesión Regular, del Estado de Texas, y la 88° Legislatura, Segunda Sesión Especial, del Estado de Texas”
 
On Election Day, voters must vote in the precinct where registered to vote, unless the countywide polling place program is being used in the election.  
(El Día de Elección, los votantes deberán votar en el precinto donde están inscritos para votar, a menos que el programa de sitios de votación del condado se está utilizando en la elección.) 
	Locations for Early Voting Polling Places 
Include Name of Building and Address  
(Sitios de votación adelantada) 
(Incluir Nombre del Edificio y Dirección) 
	Days and Hours of Operation Días y Horas Hábiles 

	NCTC: 928 Cherry St., Graham TX 76450
	 October 23rd - November 1st: 8a.m. – 5p.m. 

	Olney Library: 807 W Hamilton, Olney TX 76374 
	  October 23rd - November 1st: 8a.m. – 5p.m.

	 
	 

	  NCTC: 928 Cherry St., Graham TX 76450
	 November 2nd – 3rd: 7a.m. - 7p.m.

	 Olney Library: 807 W Hamilton, Olney TX 76374
	  November 2nd – 3rd: 7a.m. - 7p.m.


 
	Location of Election Day Polling Places Include Name of Building and Address 
(Sitios de votación el Día de Elección) 
(Incluir Nombre del Edificio y Dirección) 
	Precinct Number(s) (Número de precinto) 

	 NCTC: 928 Cherry St., Graham TX 76450
	 5,6,7,10,16,22,23,24

	Olney Library: 807 W Hamilton, Olney TX 76374
	 5,6,7,10,16,22,23,24

	Loving VFD: 8891 Hwy 114, Loving TX 76460
	 5,6,7,10,16,22,23,24

	First United Methodist Church: 700 Third St., Graham Tx 76450 
	5,6,7,10,16,22,23,24

	First Baptist Church: 501 Graham St., Newcastle TX 76372 
	 5,6,7,10,16,22,23,24


 
During early voting, a voter may vote at any of the locations listed below: 
(Durante Votación Adelantada, los votantes podrán votar en cualquiera de los sitios de votación nombradas abajo.) 
 
	Location of Main Early Voting Polling Place 
Include Name of Building and Address  
(Sitio principal de votación adelantada) 
(Incluir Nombre del Edificio y Dirección) 
	Days and Hours of Operation Días y Horas Hábiles 

	 NCTC: 928 Cherry St., Graham TX 76450
	 October 23rd - November 1st: 8a.m. – 5p.m.
 November 2nd – 3rd: 7a.m. - 7p.m.


 
	Applications for ballot by mail shall be mailed to: 
(Las solicitudes para boletas que se votarán adelantada por correo deberán enviarse a:) 
 
______Kaitlyn Mosley_______________________________________ 
Name of Early Voting Clerk 
(Nombre del Secretario/a de la Votación Adelantada) 
 
516 4th St. RM B1_ Address (Dirección) 
 
Graham                                76450
City (Ciudad)                     Zip Code (Código Postal) 
 
___940-521-9483__________________________________________ 
Telephone Number (Número de teléfono) 
 
k.mosley@youngcounty.org
Email Address (Dirección de Correo Electrónico) 
 
                      https://www.co.young.tx.us/page/young.Elections
                      Early Voting Clerk’s Website (Sitio web del Secretario/a de Votación Adelantada) 
 
 
Applications for Ballots by Mail (ABBMs) must be received no later than the close of business on: (Las solicitudes para boletas que se votarán adelantada por correo deberán recibirse no más tardar de las horas de negocio el:) 
 
 
__10___/__27___/__2023______. 
         (date)(fecha) 
 
Federal Post Card Applications (FPCAs) must be received no later than the close of business on:  
(La Tarjeta Federal Postal de Solicitud deberán recibirse no más tardar de las horas de negocio el:) 
 


 	   
          	 
Issued this ________ day of _______________________, 20 ______.  
                           (day)                                        (month)                                  (year) 
 
(Emitada este día __________ de ______________________, 20 ______.) 
                                  (día)                                        (mes)                                 (año) 
 
 
 
________________________________________________ 
Signature of County Judge (Firma del Juez del Condado)  
 
 
